
035. Свадебный подарок

Линь Ли и правда ела больше во время беременности. Еда на столе почти закончилась, а Ан
Ран ее почти не трогала. Перед тем как уйти Ан Ран сказала, что ей нужно в уборную, она
тайно взяла счет и оплатила его. Хотя Су И Цзяо сказала, что ей не нужно этого делать, она
чувствовала себя неловко.

Когда Ан Ран вернулась, Линь Ли говорила по телефону с Чен Сян, она выглядела немного
застенчивой. В этот момент Ан Ран подумала, что, если не вспоминать о характере Линь Ли,
она сразу кажется милашкой.

Заметив, как подошла Ан Ран, Линь Ли сказала несколько слов Чен Сян и попрощалась.
Вставая из-за стола, она сказала:

- Ан Ран, мой милый Сян сегодня вечером встречается с друзьями, поэтому ты сегодня будешь
развлекать свою мадам.

- Мы хорошо покушали, куда мадам хочет сходить еще? – подыграла Ан Ран.

- Пойдем по магазинам. Мы должны прогуляться, чтобы переварить еду, потому что мой Чен
Сян сказал, что когда он вернется, он приготовит рис.

Ан Ран закатила глаза, сердито сказав:

- Ты должна контролировать себя немного. Осторожнее, а то для нашего ребенка совсем не
останется места.

- Отстань. Желудок моего ребенка будет такой же, как и у меня, - гордо ответила Линь Ли,
глядя ей в глаза.

Ан Ран заулыбалась, и они обе вышли из ресторана.

В машине Ан Ран включила медленную и нежную мелодию фортепиано. Линь Ли открыла
окно, чтобы впустить свежий вечерний воздух в машину.

- И так, ты и Су И Ченг получили свидетельство. Когда вы собираетесь устраивать свадьбу? -
спросила Линь Ли, внезапно подумав об этом.

- Мы не собираемся устраивать свадьбу, - равнодушно ответила Ан Ран, ее взгляд был
сосредоточен на дороге.

- Почему? Он не хочет? - Линь Ли в недоумении посмотрела на нее. По ее мнению, несмотря на
то, что свадьба - это просто формальность, это все же намного важнее, чем свидетельство. Без
свадьбы нельзя получить благословение.

Ан Ран покачала головой:

- Нет, это я не хочу. Слишком хлопотно.

- Ан Ран, это главная мечта в жизни любой женщины. Даже если ты боишься, что это слишком
хлопотно, по крайней мере, ты наденешь красивое свадебное платье, получишь всеобщее
благословение, отец проведет тебя к алтарю, чтобы передать в руки любимого мужчины, -
заявила Линь Ли.



Ан Ран посмотрела ей в глаза, заставив себя улыбнуться, она сказала:

- Линь Ли, я не такая, как ты. Мои отношения с Су И Ченг не похожи на ваши с Ченг Сян. - Ан
Ран, ты просто не хочешь брать на себя ответственность.

Линь Ли пристально посмотрела на нее, выражение ее лица было серьезное, даже слишком
серьёзное.

Ан Ран посмотрела на нее и рассмеялась.

- Если однажды Су И Ченг и я станем также близки как ты с Чен Сян сейчас, то я обязательно
заставлю его устроить мне свадьбу.

«Но настанет ли когда-нибудь этот день? Кто знает», - про себя добавила Ан Ран

Линь Ли молчала. Они приехали в торговый центр. Перед тем как выйти из машины она
сказала:

- Найдите время, что мы все могли встретиться.

Ан Ран была ее лучшей подругой, ей нужно было выяснить, что за человек этот Су И Ченг.
Если он плохой, она определенно не позволит ему обижать Ан Ран.

Ан Ран припарковала машину у тротуара. Она обернулась и улыбаясь кивнула Линь Ли:

- Конечно.

Линь Ли улыбнулась в ответ, она вышла из машины и сказала:

- Пойдем, мадам нужно найти хороший свадебный подарок.

- Тогда мне нужно сначала поблагодарить мадам, - улыбаясь, ответила Ан Ран.

- Пустяки. Когда у меня с Чен Сян будет свадьба, ты тоже подаришь мне подарок, желательно
на сумму из 5 или 6 цифр, - невинно сказала Линь Ли.

- Черт, ты просто грабишь меня.

Сначала Ан Ран не думала покупать что-то, но затем она вспомнила, что послезавтра ей,
возможно, придется встретиться с родителями Су И Ченг. Поэтому она купила два шарфа, один
яркий, другой более темный.

Линь Ли заметила, что Ан Ран несет две сумочки, она не могла не сказать:

- Да, отношения с родственниками - самые проблемные, с ними нужно научиться хорошо
ладить. Я, наверное, тоже что-то куплю для своей свекрови.

Услышав это, Ан Ран повернулась и с улыбкой посмотрела на ее живот:

- Мне кажется, тебе не нужно ничего покупать, просто хорошо воспитывайте своего ребенка, и
этого будет достаточно. Тебе сейчас не нужно работать, ты можешь сосредоточиться на
рождении малыша.

Они вошли в магазин нижнего белья. Ан Ран хотела купить несколько новых бюстгальтеров.



Пока она выбирала, Линь Ли что-то спрашивала у продавца.

Ан Ран выбрала несколько простых бюстгальтеров и, не примеряя их, понесла на кассу. Там
она заметила две сумочки. По-видимому, Линь Ли уже купила что-то. Увидев Ан Ран, она
достала из сумочки пижаму и показала:

- Как тебе, хорошо смотрится?

Пижама была откровенной, шелковые бретели, прозрачные вставки, на груди был нарисован
нежный цветок.

Ан Ран кивнула, сказав:

- Очень мило.

Линь Ли удовлетворенно кивнула, сложила пижаму обратно в сумочку и достала еще одну,
протягивая ей, она сказала:

- А это тебе, смотри, мне понравилась, когда я ее увидела.

Ан Ран взяла пижаму. С таким же нежным цветком, но другого фасона. Она взяла свои сумки
и, смеясь, посмотрела на Линь Ли:

- Линь Ли, ты настоящий грабитель, даришь мне пижаму и хочешь, чтобы я подарила тебе что-
то на сумму из 5 или 6 цифр.

- Ты живешь с состоятельным человеком, не торгуйся с нами, обычными людьми. Говоря о
пижаме, она может помочь тебе больше, чем ты думаешь.

Когда она говорила это, она повернулась к продавцу рядом с ней, и спросила:

- Вы согласны?

- Да.

Ан Ран видела только, как продавец неоднозначно улыбается и кивает, она не придала этому
много внимания и взяла сумочку с нижним бельем.

Девушки прогулялись по торговому центру еще немного. Линь Ли купила для Чен Сян
несколько классических рубашек и они отправились домой.

Положив вещи на заднее сиденье, Ан Ран завела машину, сначала ей нужно было доставить
мадам.

По дороге Ан Ран увидела как Линь Ли оценивающе рассматривала пижаму, как вдруг у нее
возник вопрос. Немного покраснев, она смущенно сказала:

- Линь Ли…

- Да? - ответила Линь Ли, не поворачивая головы, она по прежнему рассматривала пижаму в ее
руках. Ей очень нравился цветок, изысканно и красиво.

Ан Ран некоторое время сидела с открытым ртом, но все еще не решалась спросить.



После долгого ожидания, Линь Ли повернула голову и спросила:

- Что?

Ан Ран смотрела ей в глаза, наконец, покраснев как помидор, она выпалила:

- В первый раз всегда больно?

Она не знала, но говорят, что это больно. У нее не было опыта, поэтому она хотела спросить
Линь Ли. Ведь она опытный человек, достаточно опытный.

- Что в первый раз?

Реакция Линь Ли была очень медленной, и эта медлительность заставляла Ан Ран просто
провалиться сквозь землю.

- Это...ну…когда ты и Чен Сян впервые делали это, было больно?

Ей казалось, что ее лицо в огне, Ан Ран действительно хотела провалиться сквозь землю, она
была готова самостоятельно вырыть яму и похоронить себя в ней.

Линь Ли была ошеломлена, когда внезапно произнесла:

- Боже мой, вы, ребята, все еще не сделали этого!

Ан Ран чувствовала, что ее лицо закипает еще больше, возможно, ей не следовало задавать
Линь Ли этот вопрос.

- Конечно, первый раз будет больно. У нас обоих не было опыта, и первый раз я чуть не
потеряла сознание.

Линь Ли вспомнила, что вся простынь была пропитана кровью и слезами.

Ан Ран внимательно слушала, робко спрашивая:

- Значит ли это, что если у мужчины есть опыт, то будет не так больно?

В этом году Су И Ченг будет 32 года. Хотя она и не знает, сколько женщин у него было раньше,
но он должен быть достаточно опытным.

Линь Ли холодно посмотрела на нее, сказав:

- Откуда мне знать, я никогда не пробовала.
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